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PRZECZYTAJ CAtA INSTRUKCIE OBStUGI — po kilku obrotach zaczyna ulatniac sie goraca para
PRZED UZYCIEM URZADZENIA. pod cisnieniem.

INSTRUKCJA OBSLUGI SYSTEMOW Z SERII SMART

« Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku
domowego.

« Nalezy uzywacgowytacznie do prasowania wyrobow

tekstylnych w pomieszczeniach, przestrzegajac przy
tym zalecen! tej instrukgji obstugi.

« Whnagfychwypadkachnalezy natychmiastwyciaggnac

wiyczke sieciowa z gniazda Sciennego.

/A\ NIEBEZPIECZENSTWO!

- Niewolnozanurza¢zadnej czesci urzadzeniaw wodzie
lub jakiejkolwiek innej cieczy.

» Urzadzenie moze by¢ podtaczone WYLACZNIE do

uziemionego gniazda Sciennego. Zalecamy stoso-
wanie przetacznikéw réznicowo-pradowych. NIGDY
NIE stosowac wtyczek przenosnych, przedtuzaczy
wielogniazdowych ani innych podobnych urzadzer.
Wtyczka sieciowa musi by¢ fatwo dostepna na
wypadek sytuacji awaryjnej.

« Stopa zelazka i strumiert pary s bardzo gorace. NIE

prasowac ani nie kierowad strumienia pary na ubrania
w momencie, gdy s3 noszone przez kogos.

« Nie kierowa¢ pionowego strumienia pary w strone

0s0b lub zwierzat podczas prasowania w pionie.
Urzadzenie wytwarza ciepto. Podczas uzytkowania
urzadzenia nalezy trzymac dtonie i inne czesci ciata
w bezpiecznej odlegtosci od stopy zelazka i strumie-
nia pary — sa GORACE. Zetkniecie sie z gorgcymi
metalowymi czesciami, goraca wodg lub para moze
spowodowac poparzenia. Przy odktadaniu zelazkana
podstawke nalezy zachowac ostroznos¢.

« ZETKNIECIE SIE Z PARA POD CISNIENIEM MOZE

SPOWODOWAC POWAZNE POPARZENIA

« NIE otwiera¢ zaslepki generatora ani zaslepki otworu

spustowego podczas dziatania urzadzenia.

« Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas odkrecania

zaslepki generatora i zaslepki otworu spustowego

- Nalezyodsunacsie odurzadzeniapodczasodkrecaniai

zdejmowaniazadlepki generatora oraz zaslepki otworu
spustoweqo — zacznie sie ulatnia¢ goraca para.

- Nigdy nie pozostawia¢ podtaczoneqo urzadzenia bez

nadzoru.

/A\ OSTRZEZENIE!

« NALEZYWY+ACZYCurzadzenie przed podtaczeniem
qo lub odf3czeniem od gniazda Sciennego. Przed
spuszczeniem wody ZAWSZE pozostawi¢ urzadzenie
do ostygniecia na co najmniej 2 godziny .

« PRZECHOWYWAC POZA ZASIEGIEM DZIEC.
- Tourzadzenie NIE jest przeznaczone do uzytkowania

przez dziedi, jak réwniez przez osoby 0 ograniczonej
sprawnosci fizycznej, czuciowej lub umystowej ani
przez osoby nieposiadajace doswiadczenia, chyba
Ze 53 pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczeristwo. To urzadzenie NIE jest przeznaczone
do uzytkowania przez dzieci w wieku ponizej 8 lat,
nawet jesli znajdujg sie pod nadzorem lub zostaty
przeszkolone.

Przechowywac poza zasiegiem dzieci.
Nalezy nadzorowac¢ dzieci, aby unie-
mozliwi¢ im zabawe urzadzeniem.

« Urzadzeniezawsze powinnobycodkfadane na ptaskie,

stabilne i ognioodporne podtoze. NIGDY NIE odkfa-
dac zelazka na pokrowiec deski do prasowania ani na
tkaniny. Aby unikna¢ jakiegokolwiek ryzyka pozaru,
odktadac zelazkowytacznie na podstawke pod zelazko.

« Zachowac ostroznos¢ przy zdejmowaniu i odkfada-

niuochronnejnakfadki na stope Zelazka po jej uzyciu.
Odktadac goracanaktadke na podstawke pod zelazko
odporng na wysokie temperatury.

« (zyszczenie, naprawyi konserwacja urzadzenia mogg




by¢ wykonywane WYtACNIE, gdy urzadzenie
jest wytaczone, zimne i pozostawione do wy-
stygniecia na conajmniej 2 godziny. Ostroznie od-
krecac zaslepki: po kilku obrotach zaczyna ulatniac
sie para od cisnieniem, ktéra jeszcze pozostata w
urzadzeniu. Ryzyko oparzen.

NIE dopuszczac do zetkniecia przewodu elektrycz-
nego z goracymi powierzchniami. Przed scho-
waniem Zelazka nalezy poczekac, az catkowicie
wystygnie.

NIE pi¢ przefiltrowanej wody. Prze-
chowywac poza zasiegiem dzieci.

NIE spozywac granulatu deminerali-
zujacego. Mozna wyrzuca¢ go wraz z
odpadami gospodarstwa domowego.

A\ uwaca!

WODA NIEZDATNA DO PICIA.

NIE uzywac urzadzenia, jesli zostato uszkodzone
w wyniku upadku, jesli posiada widoczne oznaki
uszkodzen albo jesli przewdd parowy lub elek-
tryczny jest wadliwy. Naprawa urzadzenia moze
by¢ wykonywana wyacznie przez autoryzowany
punkt serwisowy Laurastar.

Nieprawidtowy montaz moze spowodowac ryzyko
porazenia pradem podczas uzywania urzadzenia.
NIE uruchamiac urzadzenia bez wody.

« (zysci¢ zewnetrzng powierzchnie urzadzenia za

pomocamiekkiej, wilgotnej Sciereczki. NIEstosowac
rozpuszczalnikéw, oleju ani benzyny!

Aby uniknaC przeciazenia instalacji elektrycznej,
nie nalezy uzywac jednoczesnie innego urzadze-
nia o duzej mocy.

NIGDY NIE otwierac zaslepki otworu spustowego
ani zaSlepki generatora pary podczas dziafania
urzadzenia. Po catkowitym wystygnieciu urz3-
dzenia nalezy ostroznie odkrecic zaslepke otworu
spustowego/zaslepke generatora pary: po kilku

obrotach pozostajacaw urzadzeniu para od ciénie-
niem zacznie sie ulatniac. Ryzyko oparzen.

« NIE prébowac wktadac przedmiotéw do otworéw
urzadzenia. Jesli do urzadzenia dostanie sie woda
lub ciata obce, nalezy natychmiast wyja¢ wtyczke
sieciowa zgniazda $ciennego. Naprawa urzadzenia
moze by¢ wykonywana wytacznie przez autoryzo-
wany punkt serwisowy Laurastar.

« Abyunikna¢ryzyka porazenia pradem, NIE wycia-
gac przewodu elektryczneqo z gniazda Sciennego,
(i3gnac za niego, lecz chwyci¢ mocno wtyczke
sieciowq i wycagnadja.

« Utozy¢ przewdd elektryczny i przewdd parowy w
taki sposob, by uniknacryzyka ich pociggniecia lub
zaczepienia o nie. Nalezy rdwniez upewnic sie, ze
niema niebezpieczeristwa potkniecia sie o te kable.

« Informacje dotyczace sSrodowiska natu-
ralnego i pozbywania sie produktu:
NIEwyrzuca¢zuzytegourzadzeniarazemzodpadami
gospodarstwa domowego! Zwr6ci¢ sie do urzedu
gminy lub jednostki samorzadu terytorialnego w
celu uzyskania informacji o mozliwosd usuniecia
produktuzposzanowaniemsrodowiskanaturalnego.

NALEZY ZACHOWAC NINIEJSZA
INSTRUKCJE

Gratulacje! Zakupili Paristwo wysokiej jakosci system do prasowania faczacy eleganckie wzomictwo ze szwajcarska technologia.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie  ta instrukcja obstugi i z zaleceniami bezpieczeristwa przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia
oraz 0 zachowanie instrukgji, aby moc korzystac z niej w przysztosci. Wszystkie nasze filmy instruktazowe i porady s dostepne
na stronie www.laurastar.com

i powodowac oparzenia w czasie dziatania urzadzenia.

INFORMACJA: To urzadzenie wytwarza cieplo i moze powodowac oparzenia. Czesci, ktére mocno sie
nagrzewaja, s3 oznaczone tym symbolem.

Q OSTRZEZENIE: Ten produkt Laurastar™ wytwarza cieplo i parg; niektore elementy moga by¢ bardzo gorace

Elementy i funkcje urzadzenia

Spis tresci
1. Deskado prasowania
2. 1elazko Zalecenia bezpieczenistwa
3. Przewod parow T s
4. Spegalny pokro)\'uiec Laurastar Aplikacja Laurastar Smart
5. Zabezpieczony schowek Montaz i sktadanie
6. Sktadana podstawka pod zelazko
7. Uchwyty do regulowania wysokosci Uruchamianie
8. Prowadnica przewodu parowego .
9. Przyciski pary Prasowanie
10. Przycisk zasysania/nadmuchu Napetnianie
11. Zbiornik na wode
12. Duza i mata pokrywka zbiornika na wode Konserwacja
13. Komora filtra i filtr przeciw kamieniowi .
14. Zbiornik do spuszczania wody Obstuga klienta
15. Generator pary Problemy i ich rozwiazania
16. Gtéwny przycisk ON/OFF z lampka sygnalizacyjna
17. Przycisk Laurastar SenSteam (opcja) Aplikacja Laurastar:Pytaniai odpowiedzi
18. Przycisk pary pulsacyjnej (opcja) )
19. Przycisk predkosci wentylatora (4 predkosci) Dane techniczne

20. Sygnalizator pustego zbiornika na wode Gwarancja/Ograniczona gwarandja

21. Zaslepka generatora pary A= q

22, Zadlepka otworu spustowego dla Stanow Zjednoczonych i Kanady

23, Wtyczka sieciowa i przewdd elektryczny

24, Wentylator

2s. Wtyctz);l(a wentylatora Uwaga: niestosowanie sie do tej instrukgji
26. Kotka obstugi/zalecen bezpieczeristwa moze

27' Naktadka ochronna spowodowac zagrozenie ze strony

28. Haczyk na nakladke ochronng urzadzenia. Producent nie ponosi zadnej

odpowiedzialnosci za szkody materialne
lub uszkodzenia ciata wynikajace z
nieprzestrzegania zalecen bezpieczeristwa.
Zachowac te instrukcje obstugi dla oséb
korzystajacych z urzadzenia.




Przygotowanie urzadzenia
Zaleca sie optukac generator pary (15) przed pierwszym uzyciem:
- Nalezy sprawdzic, zy wtyczka sieciowa (23) jest odtaczona od gniazda Sciennego.

APLIKACJA LAURASTAR SMART

1) POBIERZ y e
aplikacje Laurastar Na urzadzeniu Laurastar naciénij i przytrzymaj % Ustawic deske (1) wnajwysze] porygi | wyjac zbiarmik na wode (11).
. przycisk Pf§f1K9§C! wentylatora (j 9), « Ustawi¢ zbiornik do spuszczania wody (14) pod zaslepka otworu spustowego (22).
- ApS(ore o —— anastepnie nacisij gfowny @ praycisk ON/OFF (16). « Odkreci¢ najpierw zaslepke generatora pary (21), a potem zaslepke otworu spustowego
J;ésj é :;li :I:?ljsl?z% ‘|N :;j;; upewnij sig, Pl_js‘c’ oba przycigki..Wszystkie diody LED na interfejsie (22). @
= uzytkownika migajg przez 20 sekund. + Zdjac maty i duza pokrywke (12) zbiornika na wode. Wyjac komore filtra wraz z filtrem
@uruciom g - 13). ®
aplikacje | « Napetni¢ zbiornik ciept woda z kranu az do poziomu MAX. (F)

- Utozy¢ duzg pokrywke w formie lejka (12) na miejscu zbiomika na wode (11) ponad
generatorem (15) i umiescié zbiornik powyzej. (€
+ Poodprowadzeniu catej wody ponownie przykrecic zaslepki.

Uruchom aplikacje Laurastar i postepuj zgodnie
zinstrukjami wyswietlanymi na smartfonie
ub tablecie.

(3)rouna . WylaCwode.
swoj smartfon z systemem Laurastar
@ Mozna powtorzyc ten proces, jesli dostepny czas
sg(ggicgzvggcél(eekg;grrgzéaurastar ~ jestniewystarczajacy. Po nawiazaniu potaczenia
Aktywuj funkcje Biuetoot ‘w S nie trzeba ponownie faczyc tego samego smartfona
smartfonie lub tablecie. lub tabletu. Jakiej wody uzywa@

System Laurastar zostat opracowany do dziatania z uzyciem wody z
kranu. Konieczne jest jednak stosowanie filtra przeciw kamieniowi (13)
umozliwiajacegopetnei diuzsze korzystanie z systemu Laurastar.

() UWAGA: nigdy nie nalezy stosowa¢ dodatkow
/| (np. wody zapachowej) ani wody zawierajacej
substancje chemiczne, jak réwniez wody

pobranej z suszarki do ubran, gdyz maja one
- Odchyli¢ podstawke pod zelazko na zewnatrz. (©) negatywny wplyw na dziatanie produktu
« Umiesci¢ pokrowiec (4) na desce, zaczynajac od strony podstawki pod Zelazko az po Laurastar.
Zwezajacy sie konieci wyrdwnac go. Pokrowiec dostarczony wraz z tym produktem jest tak
zaprojektowany, by podczas zasysania i nadmuchu réwnomiernie rozprowadza¢ powietrze ﬁ Sktadanie systemu
na catej desce. W celu zachowania skutecznosci nalezy uzywac tylko oryginalnego pokrowca « Wylaczy¢ urzadzenie, naciskajac gtowny przycisk ON/OFF (16).
Laurastar. Pokrowiec moze by prany w 30°C (w letniej wodzie) bez wirowania.
- Wyjac zelazko (2) z zabezpieczonego schowka (5) i potozy¢ je na podstawce (6).

g Montaziskiadanie
Montaz systemu do prasowania
« Wyja¢ urzadzenie z kartonu i ustawic ztozone na ziemi w pozycji pionowej.

= Chwyci¢ deske dtonig od strony podstawki pod Zelazko (6). Chwycic drugq dtonig brzeg
deski (1) w jej srodkowej czesci i roztozy¢ ja do pozycji poziomej (maksymalna wysokosc).

« Wyja¢ wtyczke sieciowa (23) i owing¢ przewdd zasilania wokét nozek deski. Jesli model
zawiera automatyczng zwijarke przewodu, pociagna¢ za przewdd, aby uruchomic zwijanie.

= W razie potrzeby mozna opuscic podstawke pod Zelazko do pozycji ztozonej (6a).

« Ustawi¢prowadnice przewodu (8) w jednym z dwdch otworéw deski umieszczonych z boku
podstawki pod zelazko (6), przeciggna¢ przez nig przewdd parowy (3a). Umiesci¢ haczyk do
stopki ochronnej (28) w drugim otworze deski.

- Jaciskajac uchwyty requlujace (7) deski, mozna ja obnizy¢ (sze$¢ mozliwych wysokosci).
Aby ustawic jq na wyzszym poziomie, wystarczy ja podnies¢ bez koniecznodci uzywania

c uchwytéw.

« Aby przemiescic¢ system Laurastar, wystarczy podnies¢ spiczaste zakoriczenie deski
i przetoczyc ja w wybrane miejsce.

« Umiescic prowadnice przewodu (8) w pozycji poziomej w przewidzianym do tego otworze.

+ Umiescic zelazko w zabezpieczonym schowku (5). Opuscic podstawke pod zelazko do pozycji
zZtozonej. Chwycic jedng dtonig czes¢ z podstawka pod Zelazko (6). Drugq dfonig chwyci¢
brzeq deski (1) i ztozy¢ j3 do pozycjipionowej. (H) (1

« Ustawi¢ deske w pozycji pionowej. Mozna zostawi¢ wode w zbiorniku do nastepnego
prasowania.

« INFORMACJA: W przypadku przechowywania urzadzenia w pozycji pionowej
nalezy opréznic zbiornik na wode (11).




O__ ON/OFF

(@) ~———}— SenSteam

@— Para
pulsacyjna
__ Predkosé
wentylatora

() ¥

autostor 10 min.

Uruchamianie

& UWAGA: przed uruchomieniem systemu Laurastar nalezy ZAWSZE
napetnic zbiornik na wode (11). Nagrzanie produktu bez wody
mogtoby doprowadzic do jego uszkodzenia.

UWAGA: nagrzewanie produktu bez wody powoduje utrate gwarangji
nasystem!

Instalacja wkiadu filtrujacego przeciw kamieniowi i napetnianie

= Sprawdzi¢, czy wtyczka sieciowa jest odfaczona od gniazda Sciennego.

« Ustawic deske w najwyzszej pozycji.

= Wyjac zbiorik na wode (11). Zdja¢ pokrywki zbiornika na wode. Zainstalowac filtr przeciw
kamieniowi (13). (&)

» Napetni¢ zbiornik wodg z kranu. Przefiltrowana woda powinna siegna¢ do poziomu
MAX.

« Zatozy¢ pokrywki i ponownie umiesci¢ pojemnik na generatorze (15).

+ Jesliwoda nie ptynie, zanurzy¢ wktad przeciw kamieniowi w chtodnej wodzie na 3 minuty.

Panel sterujacy

+ ON/OFF = Zielona lampka miga do chwili, gdy urzadzenie jest gotowe do pracy.

. (@) = opcja Laurastar SenSteam Jesli urzadzenie jest wyposazone w opcje SenSteam (17),
biafa lampka sygnalizuje, ze funkja jest aktywna.

. @ = opcja pary pulsacyjnej. Jesli urzadzenie jest wyposazone w opje pary pulsacyjnej
(18), biata lampka sygnalizuje, ze funkcja jest wiaczona. Przycisk predkosci wentylatora
(19) = 4 predkosci do wyboru. Biata lampka sygnalizuje wielkos¢wybranej predkosci.

= Sygnalizator pustego zbiornika na wodg (20) = czerwona lampka w ksztatcie kropli wody
sygnalizujaca, ze zbiornik na wode jest pusty (11).

Wiaczanie urzadzenia

= Whozy¢ wtyczke sieciowq (23) do gniazdka. Jesli model zawiera automatyczng zwijarke
przewodu, najpierw wyciagac przewdd zasilania az do pojawienia sie znacznika korica
przewodu na wylocie zwijarki.

= Przycisna¢ gtowny przycisk ON/OFF (16). Zielona lampka miga przez 3-5 minut. (©)

+ (dy zielona lampka zaczyna Swieci¢ w sposob ciagly, urzadzenie jest gotowe. Mozna
r0zpocza¢ prasowanie.

« INFORMACJA: Dla Paiistwa wygody i bezpieczenistwa system Laurastar
wylacza sie po 10 minutach nieuzywania.

2-3x

« INFORMACJA: przed rozpoczeciem prasowania i po dtuiszej przerwie
nacisna¢ dwu-lub trzykrotnie przycisk pary (9) na zelazku z dala od tkanin.
Umozliwia to usuniecie skroplonej pary z zelazka i uniknigcie mokrych plam
na ubraniach.

& UWAGA: Nie kierowac pionowego strumienia pary w strong oséb lub
zwierzat.

Prasowanie

Dwa tryby prasowania

Aby prasowanie para byto skuteczniejsze, proponujemy dwa tryby prasowania:

« Tryb nadmuchu: (&) Poprzez naciéniecie przycisku zasysania/nadmuchu (10) uruchamia
sie wentylator (24) w trybie nadmuchu. Na tkaniny skierowany bedzie nadmuch powietrza
ograniczajacy marszczenie sig materiatu.

« Tryb zasysania: (B) Poprzez ponowne nacisniecie przycisku zasysania/nadmuchu (10)
uruchamia sie wentylator (24) w trybie zasysania. Powietrze bedzie zasysane, dzigki czemu
tkanina bedzie lepiej przylegata do deski, ograniczajac marszczenie sie materiatu.

Przechodzeniez jednego trybu do drugiego odbywa sie poprzez naciskanie przycisku

zasysania/nadmuchu (10). Mozna regulowac site (4 predkosci), naciskajac przycisk regulacji

wentylatora (19).

LAURASTAR SENSTEAM (17) (tylko w wybranych modelach)

Laurastar SenSteam (17) umozliwia automatyczne rozprowadzanie pary bez naciskania przy-
cisku pary (9). Para jest wyrzucana automatycznie, gdy Zelazko porusza sie do przodu, a gdy
jest nieruchome lub cofa sie, uwalnianie pary jest wstrzymane (C).

Aby przejs¢ do trybu recznego, nalezy nacisna¢ponownie przycisk Laurastar SenSteam (17).

PULSE (18) (tylko w wybranych modelach)

Funkcja pulsowania jest uruchamiana poprzez nacisniecie przycisku pary pulsacyjnej (18).
Nastepnie nalezynacisnaprzycisk pary (9), aby rozpocza¢ uwalnianie pary w krotich seriach
(D). Aby wylaczy¢ pare pulsacyjng, nacisna¢ ponownie przycisk pary pulsacyjnej (18).

Zasada dziatania pary

Aby tkanina byfa idealnie wyprasowana, konieczne jest wniknigcie pary w materiat w celu roz-
prostowania widkien oraz wysuszenie w celu utrwalenia ich ksztattu. Jest to warunek niezbedny,
by zagniecenia zostaty w petni wyeliminowane.

Rada: aby poprawi¢ jakos¢ prasowania i zwiekszy¢ autonomie swojego urzadzenia, najpierw
wyprasowac tkanine z uzyciem pary, a potem bez pary, co umozliwijej wysuszenie.




g6ry do dotu, dotykac delikatnie tkaniny, uwalniajac jednoczesnie pare krétkimi seriami. Uwaga:

AN Prasowanie w pionie
Rodzaj odziezy Aksamit Rozwiesic¢ ubranie na wieszaku lub na pomocniku do prasowania w pionie (dostepnym na stronie
www.laurastar.com lub u autoryzowanego dystrybutora produktéw Laurastar). Wykonujac ruch z

g Wewnetrzna prawie wszystkietkaninyrozprasowujq sie tatwo za wyjatkiem bawetny, Inu i niekt6rych odmian
N Nadmuch W Zoktacki strona ] v v v Jedwabi. - o _ ,
= podszewka, zaktadki \ Jedli tkanina rozprasowuje sie z trudem, nalezy roztozy¢ jg na desce i uprasowac w
= rekawy \\ tradycyjny sposob.
Zasysanie |, ol Kant e Guai Zakadi v OSTRZEZENIE: nie prasowaé ani nie odéwieaé w pionie ubrar
konierzyk izakladki ikofnierzyk znajdujacych sie na ciele. Nigdy nie prasowaé w pionie, kierujac

urzadzenie w strone osob lub zwierzat.

Napetnianie

Sygnalizator pustego zbiornika na wode (20) i sygnat diwigkowy

Gdy zbiornik na wode jest pusty, rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy i zaczyna migac
syqnalizator braku wody (20). (&)

W momencie wigczenia sygnatu dZwiekowego para przestaje by¢ uwalniana i konieczne jest
napefnienie zbiornika na wode (11).

Naktadka ochronna (27)

Naktadka ochronna jest niezbedna do ciemnych tkanin, ktdre tatwo ulegaja wybtyszczeniu, do
delikatnych tkanin, jak na przykfad jedwab, i do tkanin syntetycznych, ktére moga przywiera¢
do zelazka.

Jak uzywac naktadki ochronnej (27):

« Najpierw umiescic¢ czubek zelazka (2) w przedniej czg$ci nakfadki ochronnej (27) i opusci¢
selazko, aby zamocowac je w nakladce. (E)

« Odczekac okoto 2 minuty, aby nakfadka osiagneta odpowiednig temperature.

« Aby zdja¢ naktadke ochronna, pociagnac za zaczep i wyja¢ jeszcze qorace zelazko. (F)

Napelnianie zbiornika na wode (11)

« Wyja¢ zbiornik na wodg (11). Zdja¢ pokrywki zbiornika.

= Napetni¢ zbiornik woda z kranu. Przefiltrowana woda powinna siegna¢ do poziomu MAX.
« Zatozyc¢ pokrywki i ponownie umiesci¢ pojemnik na generatorze (15).

OSTRZEZENIE: naktadka ochronna i zelazko s gorace! Przy zdejmo-
waniu nakfadki ochronnej nalezy zachowa¢ ostroznos¢.

UWAGA: ZAWSZE zdejmowac naktadke ochronna po jej uzyciu.

Porady: nie dopuszcza¢ do zetkniecia z naktadkg ochronng (27) takich tkanin jak moher, kaszmir,
aksamit i angora. Prasowac tkaning z odlegtosci okoto 10 cm (4 in) z wykorzystaniem pary,
aby nie dopusci¢ do jej sfilcowania. () Nastepnie chwycic sztuke odziezy i strzepnac ja, aby
przywrdcic jej objetosc.

Jesli chodzi o aksamit, sztruks i dzersej, zalecane jest prasowanie parg bez nakfadki ochronnej
(27) zodlegtosci2—3 cm, anastepnie wyréwnanietkaniny dfonia.
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Konserwacja

Aby zwigkszy¢ trwatos¢ urzadzenia, nalezy ptukac generator pary i czysci¢
zelazko co 10 godzin uzytkowania lub raz w miesiacu.

OSTRZEZENIE: przed czyszczeniem urzadzenie musi by¢ wytaczone,

& odtaczone od zasilania i zimne. Nalezy pozostawi¢ urzadzenie do
ostygniecia na co najmniej 2 godziny. Mozna czysci¢ tylko zimne
urzadzenie!

UWAGA! Nigdy nie stosowac srodkéw odkamieniajacych ani innych produktow
chemicznych, ptukac wytacznie woda!

Czyszczenie zelazka (2)

Jesli stopa zelazka jest brudna, nalezy uzy¢ maty czyszczacej zgodnie z instrukcja. Mozna ja
zakupic poprzez strone www.laurastar.com lub u autoryzowanego dystrybutora Laurastar.
Uporczywe zabrudzenia moga by¢ usuwane za pomocy szorstkiej gabki do naczyn. Po
wykonaniu tej czynnosci nalezy usunac tlenek glinu ze stopy zelazka, czyszczac ja za pomocg
wilgotnej Sciereczki.

(zysci¢ otwory wylotowe pary za pomocg narzedzia do czyszczenia, gdy tylko dojdzie do
zatkania lub osadzenia sie kamienia. Mozna je zakupi¢ poprzez strong www.laurastar.com lub
u autoryzowanego dystrybutora Laurastar. é)

Wymiana filtra przeciw kamieniowi (13)

Filtr przeciw kamieniowi musi by¢ wymieniony, gdy granulat zmieni barwe na bardzo ciemna.

« Wyja¢ zbiornik na wode (11). Zdja¢ pokrywki zbiornika na wode. Wyjac filtr przeciw
kamieniowi (13).

« Wyrzuci¢ filtr (13) do odpadow gospodarstwa domowego i optukac komore. Zainstalowac
nowy filtr przeciw kamieniowi w zbiorniku na wode.

+Napenic zbiornik woda z kranu. Przefiltrowana woda powinna siegna¢ do poziomu MAX.
Ponownie umiesci¢ pojemnik na generatorze (15).

Informacja: plastikowe czesci zbiornika na wode (11) moga by¢ myte w zmywarce.

Plukanie generatora pary (tylko przy zimnym zelazku)
A Aby przedtuzy¢ trwatos¢ urzadzenia i uniknac Sladéw kamienia, konieczne jest reqularne
ptukanie generatora pary (15).

2h00 & OSTRZEZENIE: ptuka¢ wytacznie woda. Nigdy nie stosowa¢ srodkow

odkamieniajacych ani innych produktéw chemicznych.

W celu wyptukania generatora nalezy postepowac w nastepujacy sposéb:
+ Sprawdzi¢, czy wtyczka sieciowa (23) jest odfaczona od gniazda ciennego.

« Ustawic deske (1) w najwyzszej pozycji i wyja¢ zbiornik na wode (11). Ustawic zbiorik do
spuszczania wody (14) pod zaslepka otworu spustowego (22).

« Odkreci¢ najpierw zaslepke generatora pary (21), a potem zaslepke otworu spustowego (22).
« Zdja¢ mata i duzq pokrywke (12) zbiornika na wode. Wyja¢ komore filtra wraz z filtrem (13).

« Napetnic zbiornik ciepta woda z kranu az do poziomu MAX. (D)

« Ulozy¢ duza pokrywke w formie lejka (12) na miejscu zbiornika na wode (11) nad
generatorem (15) i umiesci¢ zbiomik powyzej. Nastepnie poczekac, az cata woda sptynie.

« Powtarza¢ czynnos¢ do chwili, gdy woda wyptywajaca z generatora nie bedzie zawierata
zadnego osadu. Jesli woda nie wyptywa przez otwdr spustowy, nalezy skontaktowac
sie zDziatem Obstugi Klienta Laurastar.

« Po spuszczeniu catej wody ponownie przykreci¢ zaslepki. Wyla¢ wode. Ponownie umiesci¢
filtr w zbiorniku na wode, zamknac pokrywy i umiesci¢ catos¢ nad generatorem (15).

Obstuga klienta

Aby skontaktowac sie z firma Laurastar, nalezy klikna¢ zaktadke Obstuga klienta na naszej stronie:
www.laurastar.com

Znajduja sie tam inne adresy oficjalnych importerdw i partneréw serwisowych, jak rowniez pefna lista akcesoriéw Laurastar.

WAZNE: przed skontaktowaniem sig z dziatem obstugi klienta prosimy o zapoznanie si¢ z rozdziatem
»Problemy i ich rozwiazania”.




Problemy i ich rozwiazania
Przed skontaktowaniem sie z dziatem obstugi klienta nalezy sprawdzi¢ nastepujace punkty:
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Problem

Brzgczenie podczas uwalniania pary z zelazka.

Trzaski przy wigczaniu urzadzenia.

Zelazko nie uwalnia juz pary. Ciénienie spadto.

Problem

Woda kapie ze stopyzelazka.

Zelazko nie nagrzewasie.

Problem

Wentylator nie wydaje zadnego dzwigku.

Spiczaste zakoriczenie deski jest mokre w pozydji
do przechowywania.

Kontakt z dziatem obstugi klienta
Wyfaczy¢ urzadzenie i odfaczy¢ wtyczke zasilania (23). Wyja¢ umowe zakupu, fakture lub paragon. Skontaktowac sie z dziatem obstugi

klienta i postepowac wedtug uzyskanych instrukgji.

Prawdopodobnaprzyczyna
Drganie urzadzenia.
Urzadzenie nagrzewa sie przy pustym zbiorniku

na wodg.

« Generator pary jest pusty.
» Urzadzenie jest wytaczone.
« Wtyczka sieciowa (23) jest odfaczona.

Prawdopodobna przyczyna

« Urzadzenie nie byto ostatnio ptukane.

« Generator pary zostat optukany innym produktem

nizwoda.
= Wityczka sieciowa (23) jest odfaczona.

= Urzadzenie jest wytaczone.

Prawdopodobna przyczyna

Wtyczka wentylatora (25) jest odfaczona.

Przy desce (1) ma miejsce kondensacja pary.

Rozwiazanie

Dla nowego urzadzenia jest to normalny dzwigk,
ktdry zanika w trakcie uzytkowania.

Napetnic zbiornik na wodg (11).

Napetnic zbiornik na wode (11)
Nacisnac gtéwny przycisk (16) urzadzenia.
Podfaczyc wtyczke sieciowa (23).

Rozwigzanie

Ptukac generator pary (15) do chwili, gdy woda
uzyta do ptukania nie bedzie juz zawierata osadu.

» Skontaktowacsie z Dziatem Obstugi Klienta.

Podfaczy¢ wtyczke sieciowa.

+ Wiaczyc urzadzenie.

Rozwigzanie

Podtaczy¢ wtyczke wentylatora (25).

Pozostawic urzadzenie otwarte do momentu
catkowitego wyparowania wody.

Uzywac mniejszej ilosci pary. Zapozna¢

sie z instrukgja obstugi w czesci

,Lasada dziatania pary”.

Aplikacja Laurastar: pytania i odpowiedzi
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Pytanie

Jak zapisac w pamigci ustawienia wprowadzone
2a pomocg aplikadji?

Ile smartfondw i/lub tabletéw moge podfaczy¢
do urzadzenia Laurastar?

Jak przywrdcic ustawienia fabryczne (factory
reset)?

Dane techniczne
Dane techniczne

Moc catkowita
Mocgeneratora
Moc zelazka
Ci$nienie pary
Pojemnos¢ generatora pary
Zasilanie elektryczne
Waga zelazka
taanawaga
Wysokos¢ deski
Wymiary (WxDxS)

Odpowiedz

Wiszystkie ustawienia wprowadzone za pomoca

aplikacji s3 automatycznie zapisywane w urzadzeniu
Laurastar i beda dostepne kazdorazowo po wiaczeniu

urzadzenia.

Mozna podtaczy( nieograniczong liczbg roznych
smartfonéw lub tabletow. Po uruchomieniu
dostepne s3 ustawienia wprowadzone za pomoca
ostatnio uzywanego smartfona/tabletu.

Naciskac przez dhuzszg chwile jednoczesnie gtowny
przycisk ON/OFF i przycisk ustawiania predkosci
wentylatora. Przytrzymac wcisnigte przyciski przez
okoto 10 sekund. Miganie wszystkich kontrolek LED
panelu sterujacego oznacza przywrdcenie ustawier
fabrycznych.

CE
2200W
1400W
800W
3,5 bara

111

220-240VAC/ 50-60 Hz
1,1kg
23,1kg
82-102¢cm
132x42x22.cm

Oznaczenie: System do prasowania para pod cisnieniem

®

Informacje dodatkowe

W przypadku podtaczenia wielu smartfondw/
tabletdw, urzadzenie Laurastar rozpoznaje najblizej
potozony smartfon/tablet, oile funkcja Bluetooth
jest wiaczona.

Urzdzenie Laurastar wczytuje automatycznie
ustawienia najblizej pofozonego smartfona/tabletu,
oile jest oninny od ostatnio uzywanego i funkgja
Bluetooth jest wiaczona.

OSTRZEZENIE

Zamierzone lub niezamierzone nieodpowiednie
postugiwanie sie urzadzeniem moze doprowadzi¢
do wykasowania ustawier fabrycznych.

W takim przypadku gwarancja Laurastar traci
waznos¢, a ewentualne koszty naprawy obciaZaja
uzytkownika.

uL
1600W
1000W
600W
50 psi
37,20z
120VAC /60 Hz
241b
511b
32,3-40,2cala
52 x16,6x8,7 cala




Miedzynarodowa gwarancja Laurastar

Niniejsza gwarancja nie narusza w zaden sposob ustawowych praw uzytkownika przy-
stugujacych mu na mocy prawa krajowego obowiazujacego w zakresie sprzedazy towa-
16w konsumpcyjnych, facznie z prawami przyznanymi na mocy Dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2011/83/UE z dnia 25 pazdzierika 2011 r. w sprawie nietdrych
aspektéw sprzedazy i gwarandji dotyczacych towaréw konsumpcyjnych, jak rdwniez
praw przystugujacych uzytkownikowi wzgledem sprzedawcy na mocy umowy sprzedazy.
Jedli urzadzenie sprzedawane przez Laurastar posiada wady fabryczne, Laurastar ma
obowiazek catkowitego usuniecia tych wad w zakresie opisanym ponizej.

1. Zakres ochrony

Niniejsza gwarancja ma zastosowanie wyfacznie do wyrobéw wyprodukowanych przez
lub na rzeczfirmy Laurastar, ktore moga zosta¢ zidentyfikowane za pomocg marki, nazwy
handlowej lub logo Laurastar, ktére na nich widnieje. Gwarancja nie ma zastosowania do
produktow, akcesoriéw lub czgsci zamiennych firm innych niz Laurastar.

Niniejsza gwarancja jest wazna wyfacznie w przypadku, gdy uzytkowanie urzadzenia
staje sie niemozliwe lub w znacznym stopniu utrudnione z powodu wady fabrycznej,
wady powstatej podczas montazu lub wady materiatu, z ktdrego urzadzenie jest
wyprodukowane oraz w przypadku, gdy wada ta istniata juz w momencie przekazania
urzadzenia uzytkownikowi.

Nie ma ona zastosowania w szczegélnosci:

+ gdyutrudnieniaw uzytkowaniu urzadzenia wynikaja  jego wykorzystania do celow
komercyjnych, czyli z intensywnego uzytkowania w zamian za wynagrodzenie
pienigzne
w przypadku normalnego zuzycia czgsci i akcesoriéw

+ w przypadku ingerencji 0sdb trzecich oraz napraw dokonywanych przez osoby bez
autoryzadji Laurastar

« wprzypadku nieprzestrzegania zalecerf zawartych winstrukgjiobstugi, a szczegdlnie
ostrzezei dotyczacych uruchamiania, uzytkowania i konserwacji urzadzenia

« wprzypadku niewfasciwego uzytkowania.

Pojecie, niewfasciwego uzytkowania” obejmuje w szczegdInosci szkody spowodowane

przez:

+ upadek urzadzenia lub jego czgsci
uderzenia lub $lady bedace skutkiem zaniedbania

= nakfadke ochronna pozostawiong na Zelazku na state
brak ptukania urzadzenia

+  uzywanie wody niezgodnej z zaleceniami

« uzywanie produktdw, akcesoriow i czgSci zamiennych innych firm niz Laurastar
podfaczenie wtyczki sieciowej do gniazda ciennego na state

2. Roszazenia uzytkownika

Gdy uzytkownik przedstawia roszczenia w sposéb zgodny z niniejsza gwarancja,

Laurastar ma swobode wyboru najodpowiedniejszeqo $rodka do wdrozenia w

celu usunigcia wady. Niniejsza gwarancja nie upowaznia uzytkownika do zadnych

dodatkowych roszczen i nie przyznaje mu zadnych dodatkowych praw; uzytkownik
nie moze w szczegdlnosci zadac zwrotu kosztéw poniesionych w zwiazku z wadg ani

odszkodowania za ewentualne péZniejsze szkody. Ponadto transport urzadzenia z

miejsca zamieszkania uzytkownika do firmy Laurastar, jak réwniez transport powrotny

odbywaja sie na ryzyko uzytkownika.

3. Okres obowiazywania

Niniejsza gwarancja ma zastosowanie wytacznie do roszczeri, do ktdrych przyznaje

prawo uzytkownikowi i ktdre ten ostatni nalezycie zgtosi firmie Laurastar w okresie

obowiazywania gwarandji.

Okres obowiazywania gwarancji wynosi 1 rok dla krajéw niebedacych cztonkami Unii

Europejskiej oraz 2 lata dla paristw cztonkowskich Unii Europejskiej i dla Szwajcarii,

liczac od daty dostarczenia urzadzenia uzytkownikowi. W przypadku zgtoszenia

wad po uptywie terminu gwarangji lub dostarczenia po uptywie terminu gwarangji
dokumentéw lub dowodéw niezbednych do wykazania wad zgodnie z niniejsza

deklaracja, uzytkownikowi nie przystuguja zadne prawa ani mozliwos¢ zgfaszania

roszczeri z tytutu niniejszejgwarangji.

4. Niezwloazne zgtaszanie wad

Gdy uzytkownik wykrywa wadg urzadzenia, jest zobowiazany niezwlocznie zgtosi¢

ja firmie Laurastar. W innym wypadku traci prawo do roszczeni przystugujacych mu z

tytutu niniejszej gwarandji.

5. Tryb zgtaszania roszczeri z tytutu niniejszej deklaradji

W celu zgtoszenia roszczen z tytutu niniejszej gwarangji uzytkownik powinien

skontaktowacsie z Dziatem ObstugiKlienta Laurastar:

«  telefonicznie

« 73 pomocg poczty elektronicznej

« zapomocq faksu.

Powinien dostosowac sie do instrukeji Dziafu Obstugi Klienta i wystac na whasne ryzyko:

« wadliwe urzadzenie

« kopig umowy zakupu, faktury, paragonu lub jakiegokolwiek innego dokumentu
potwierdzajacego date lub miejsce zakupu.

Dziat Obstugi Klienta jest do Paristwa dyspozyci w razie potrzeby uzyskania

dodatkowych informagji w tym zakresie.

Inne adresy ofijalnych importeréw i partnerdw serwisowych znajduja sie na stronie

Www.laurastar.com.

W przypadku przestania do autoryzowanego punktu serwisowego Laurastar urzadzenia

bez wad, uzytkownik ponosi koszt jego wysytki i zwrotu.

6. Obstuga posprzedazowa Laurastar™

W przypadku przekazania urzadzenia Laurastar do autoryzowanego punktu

serwisowego W celu wykonania naprawy, Ktéra nie wchodzi w zakres niniejsze]

gwarandji lub po wygasnieciu terminu gwarangji, zostanie ona uznana za ,naprawe

poza gwaranjg'i bedzie zafakturowana.

Klauzula specjalna dotyzaca wytacznie Frangji:

Oprocz umownej gwarangji przedstawionej powyzej klientom przystuguje réwniez

ustawowa gwarancja na wady ukryte na podstawie art. 1641 i kolejnych Kodeksu

cywilnego.

Klauzula specjalna dotyzaca wytacznie Chin

Wyzej wymieniona gwarancja nie ma zastosowania w przypadku zgtoszenia zadania

naprawy, wymiany lub zwrotu wadliwego produktu w Chinach, chyba ze spetnione

Z0stang wszystkie ponizsze warunki:

1. Klient ma obowiazek dostarczy¢ odpowiednie dokumenty poswiadczajace, takie

jak oficjalna faktura, karta gwarancyjna itd., aby udowodnic, ze dany produkt zostat

zakupiony w oficjalnym punkcie sprzedazy w Chinach bezpostednio lub posrednio

autoryzowanym przezLaurastar; oraz

2. Na produkcie musi znajdowac sig obowigzkowa etykieta certyfikacyjna wymagana

w Chinach.

Klauzula specjalna dotyzaca wylacznie Republiki Korei

Wyzej wymieniona gwarancja nie ma zastosowania w przypadku zgfoszenia zadania

naprawy, wymiany lub zwrotu wadliwego produktu w Republice Korei, chyba ze

spefnione zostang wszystkie ponizsze warunki:

1. Klient ma obowiazek dostarczy¢ odpowiednie dokumenty poswiadczajace, takie
jak oficjaina faktura, karta gwarancyjna itd., aby udowodnic, ze dany produkt zostat
zakupionyw oficjalnym punkcie sprzedazy w Republice Korei bezpostednio lub posrednio
autoryzowanym przez Laurastar; oraz

2. Na produkcie musi znajdowac sie obowigzkowa etykieta certyfikacyjna wymagana
w Republice Korei.

Wyfaczenie Republiki Korei z gwarancji migdzynarodowej bedzie miato miejsce od
erwea 20171,

Ograniczona gwarancja Laurastar™ dla Stanow Zjednoczonych i Kanady

Laurastar udziela gwarangji na swoj produkt w zakresie wszelkich wad dotyczacych
materiatow i wykonania w warunkach normalnego uzytkowania opisanych w
instrukeji obstugi. Gwarancja jest udzielana na jeden rok poczawszy od daty zakupu
widniejacej na fakturze lub paragonie. Niniejsza ograniczona gwarandja jest udzielana
wytacznie pierwszemu nabywcy i nie moze by przekazywana. Laurastar naprawi
lub bezptatnie wymieni wedtug swojego wyboru kazde wadliwe urzadzenie w
okresie obowiazywania tej ograniczonej gwarangji. W celu skorzystania z gwarandji
nalezy wysta¢ lub przekazac uszkodzony sprzet do autoryzowanego punktu obstugi
posprzedazowej Laurastar. Niniejsza ograniczona gwarancja jest jedynym srodkiem
odwotawczym przystugujacym klientowi i ma zastosowanie wytacznie do nowych
produktéw Laurastar.

Ograniczona gwarangja nie obejmuje zuzycia i pogorszenia stanu wynikajacych
z normalnego uzytkowania, zuzycia przewodu elektrycznego, stopy zelazka
lub czedci i akcesoriéw urzadzenia. Nie obejmuje szkéd poniesionych w wyniku
uzytkowania lub przechowywania niezgodnego z zaleceniami, uzytkowania
niewtasciwego lub przekraczajacego zakres zastosowania, naprawy dokonanej
przez osoby bez autoryzacji Laurastar lub w wyniku wypadku, zaniedbania,
modyfikacji albo podfaczenia urzadzenia do Zrédfa zasilania o natezeniu innym
niz podane w specyfikacji. Sprzet wykorzystywany do celdw komercyjnych lub
innych niz domowy uzytek nie podlega niniejszej ograniczonej gwarandji. Za
,uzytkowanie nieodpowiednie lub przekraczajace zakres zastosowania” uwaza
sie réwniez uzytkowanie sprzetu w celu i w sposob niezgodny z zaleceniami
podanymi w instrukeji obstugi dostarczonej ze sprztem. Przykfadami,uzytkowania
nieodpowiedniego lub przekraczajacego zakres zastosowania”s w szczegdlnosd,
lecz nie wytacznie, szkody spowodowane upadkiem urzadzenia lub jednej z jego
czedci na ziemig, brakiem ptukania zbiomika na wode, niezdejmowaniem naktadki
ochronnej po jej uzyciu, stosowaniem ptynu innego niz woda, nieodfaczeniem
wtyczki elektrycznej od gniazda $ciennego po uzyciu urzadzenia oraz uzywaniem
produktéw, akcesoriéw i czesci zamiennych niedostarczonych przez Laurastar.
Niniejsza ograniczona gwarancja nie obejmuje szkéd spowodowanych
nieprzestrzeganiem zaleceri podanych w instrukeji obstugi.

WSZELKIE GWARANCJE DOROZUMIANE, W TYM, LECZ NIE WYLAGZNIE,
DOROZUMIANA GWARANCJA PRZYDATNOSCI HANDLOWE) LUB
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU, BEDA OGRANICZONE DO
OKRESU OBOWIAZYWANIA NINIEJSZE) OGRANICZONE) GWARANCII.
LAURASTAR NIE ODPOWIADA W ZADNYM WYPADKU ZA SZKODY,
KTORYCH WARTOSC PRZEKRACZA CENE ZAKUPU PRODUKTU LUB ZA
WSZELKIEGO RODZAJU SZKODY BEZPOSREDNIE ALBO POSREDNIE
WYNIKAJACE ZE ZDOLNOSCI LUB NIEZDOLNOSCI KLIENTA DO
UZYTKOWANIA PRODUKTU.

Niektdre stany i okregi sadowe nie zezwalaja na ograniczenie lub wytaczenie szkéd
bezposrednich lub postednich ani na ograniczenie okresu obowiazywania gwarangji
dorozumianej; z tej przyczyny wyzej wymienione ograniczenia lub wytaczenia moga
nie mie¢ zastosowania w Paristwa przypadku. Niniejsza ograniczona gwarancja
przyznaje klientowi okreslone prawa i w zaleznosci od stanu mogg przystugiwac
Paristwu inne uprawnienia.

0BStUGA POSPRZEDAZOWA LAURASTAR™

Jesli sktadajq Paristwo  reklamacje z tytutu tej ograniczonej gwaranji, prosimy
skontaktowac sie z Dziatem Obstugi Klienta Laurastar telefonicznie, mailowo lub za
pomocg faksu. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami Dziatu Obstugi Klienta i
wystac na whasne ryzyko:

« urzadzenie,

+ kopie umowy zakupu, faktury, paragonu lub jakakolwiek inng informacje
odnoszac sie do nich. Inne adresy oficjalnych importeréw i partnerdw ds.
wsparciaklientaznajduja sig na stronie www.laurastar.com.

W przypadku dostarczenia urzadzenia bez wad do punktu obstugi posprzedazowe]
autoryzowanego przez Laurastar uzytkownik poniesie koszt wysytki i zwrotu.

W przypadku przekazania urzadzenia Laurastar do punktu obstugi posprzedazowej
autoryzowanego przez Laurastar w celu wykonania prac przekraczajacych zakres
niniejszej ograniczonej gwarangji lub po upfywie rocznego terminu obowiazywania
ograniczonej gwarancji beda one uwazane za ,naprawe przekraczajacy zakres
zastosowania ograniczonej gwarandji” i zostang zafakturowane.




